Znani i nieznani

Karaimskie losy

Beztroskie dziecinstwo,
trudne lata szkolne,

a potem spokojne zycie
rodzinne, ktéremu zagrozit
,Czerwony terror”.

 —

)
/

N |/
31/

Arkadiusz Szpakowski
(1883-1941)

b

Archiwum rodzinne.

d

10 wrzesien 2012 Awazymyz

Ze wspomnien
Arkadiusza
Szpakowskiego

Moj ojciec, Michal, byt kupcem tytonio-

wym. Zmarl, gdy mialem -cztery lata.
Nasza rodzina wiodta dostatnie zycie. Bylo nas
osmioro dzieci, w tym moja siostra blizniaczka
o imieniu Wiera.

Moja babcia, ktora miata wtedy siedemdzie-
siat cztery lata, a ja szesSc¢, za kazdym razem,
gdy catowatem jg w reke, dawata mi cukierecz-
ka. Cale dnie pozostawalem uwieszony rak
babci. Po obiedzie siedzac w swoim fotelu, sta-
ruszka miata zwyczaj ucinac sobie krotka, pot-
godzinng drzemke. Pewnego dnia, gdy tak
drzemata, zjadlem wszystkie cukierki, ktore
miala w kieszeni swojej sukni. Gdy sie obudzi-
ta, powiedzialem, ze w czasie jej snu przylecia-
ta pszczota i zabrala wszystkie stodycze.
Babcia pocieszata mnie, udajac, ze wierzy w te
historyjke. Nazajutrz, gdy babcia usadowila sie
jak zwykle w swoim fotelu, posadzila mnie
obok siebie i poprosita, bym pilnowatl jej kie-
szeni. Pokusa byla silna, ale okazane mi zaufa-
nie zwyciezylo. Gdy babcia sie obudzila,
pospieszylem zapewnic ja, ze wszystkie cukier-
ki sg na swoim miejscu.

— Wobec tego wez je sobie wszystkie, moj
kochany wnuczku, za to, ze tak dobrze ich pil-
nowates — powiedziala. To bylo madre i wycho-
wawcze.

Zaczalem uczeszcza¢ do liceum w Pskowie.
Jest to jedno z najstarszych miast Rosji, polozo-
ne 250 km na poludnie od Petersburga. Moj
ojciec spedzit w nim wieksza czesS¢ swego zycia,
trudniac sie handlem tytoniem!. Po dwoch
latach zostalem wydalony ze szkoly za prébe
ucieczki do Ameryki. To byla konsekwencja
mojej lektury powiesci Mayne Reida?.

Wystano mnie do cesarskiej szkoly ksiecia
Oldenburga® w Petersburgu, gdzie zamieszka-
lem w internacie. Podczas pieciu lat, ktére tam
spedzilem, tesknilem za domem rodzinnym.
Pozostaly mi z tego okresu jak najgorsze

' |rodzilem sie 1 lutego 1883 r. w Wilnie.

wspomnienia. Na kolejne prosby o zabranie
mnie z tej szkoly, moja matka odpowiadata:
,Nie!”. Pewnego dnia na lekcji trygonometrii do
klasy wszed! dyrektor i zaczal mnie o cos pytac,
nie pamietam, o co. ,Prosze mnie nie torturo-
wac” — odpowiedziatem. ,Ja nie chce sie tu
uczy¢. Prosze odesta¢ mnie do domu”.
Nazajutrz moje Zyczenie zostalo spelnione.

W 1902 r. jako 19-latek zaciggnatem sie na
ochotnika do 106 Ufimskiego Pultku Piechoty
w Wilnie z zamiarem dostania sie do szkoly woj-
skowej. W lipcu tego samego roku ktorejs nocy
ogloszono w koszarach alarm. Ztozona z czte-
rech pulkow dywizja zgodnie z regulaminem
musiala by¢ w ciagu kilku minut gotowa do
dzialan bojowych. Wyprowadzono nas na plac
¢wiczebny. Ustawieni w kwadrat byliSmy swiad-
kami egzekucji 22-letniego Zyda skazanego na
Smierc¢ za zamach na gubernatora Wilna, gene-
rala von Wahla®*. Zamachowcem tym byt Hirsz
Lekert®. Zostal powieszony w obecnosci catego
dowodztwa. Wrazenie bylo tak okropne, ze
nigdy nie moglem i nie potrafitem znalezc
usprawiedliwienia dla tego rodzaju przejawow
sprawiedliwosci! Zycie jest cudowna tajemnica,
a religia nakazuje przeciez: ,Nie zabijaj”.

Porzucitem putk i w ten sposob moja kariera
wojskowa sie skonczyta. Matka nigdy mi tego
nie wypominala. Zawsze miala w pamieci
smutne dni swojego dziecinstwa, kiedy to
w 1863 r. w tym samym miescie general
Murawiow® skazywal ludzi na smier¢ tylko dla-
tego, ze chcieli mowic i uczy¢ sie w ojczystym
jezyku, polskim, czy tez modli¢ sie w swoich
kosciotach.

Powrociwszy do domu, zaczalem sie przygoto-
wywac do egzaminu maturalnego, aby moc
kontynuowa¢ nauke na uniwersytecie.
Dopuszczenie do egzaminu zalezalo od opinii
rady pedagogicznej, ktorej musialem przedsta-
wi¢ swoje curriculum vitae. Usuniecie mnie
z liceum w zwiazku z proba ucieczki do



Ameryki nie spotkalo sie z pozytywna ocena
rady pedagogicznej, ktoéra nie udzielila mi
zezwolenia na przystapienie do egzaminow. Na
uniwersytet w Petersburgu zostalem przyjety
jako wolny shuchacz. W tym czasie spotkatem
pewna artystke, w ktorej sie zakochalem. Ta
miloS¢ przyniosta mi wiele rozczarowan. Po
trzech latach powrédcilem do domu, aby zajac
sie sprawami mojej matki.

W przededniu wojny, w 1913 r. znowu
zamieszkalem w Petersburgu, gdzie ozenitlem
sie z Francuzka. Rozwinalem dziatlalnos¢ na
gieldzie, w przedsiebiorstwach handlowych
i przemystowych.

Trudne zycie w poczatkach
rewolucji

W 1918 r. zostal zabity Uricki’, slynny szef
sczerezwyczajki”® w Piotrogrodzie. Tysigce ,bur-
zujow” rozstrzelano na barkach, a ich ciata
wrzucono do Zatoki Finskiej. Wiezienia i kosza-
ry byly przepelnione uwiezionymi bez zadnego
wyroku. Giéd i oplakane warunki sanitarne
masowo ich dziesigtkowaly. Mieszkatem wow-
czas w Srodmiesciu Piotrogrodu w szesciopoko-
jowym mieszkaniu wraz z mojgq ciezarng woOw-
czas zona i nasza mala coreczka, Tamara, ktora
miala czternascie miesiecy.

Wszystkie moje wysitki skoncentrowaty sie na
poszukiwaniu pozywienia i opalu. Gltod i brak
artykulow spozywczych w miescie byly tak wiel-
kie, ze za kilogram maki musiatem oddac pelise
z bobrowym kolnierzem podbita tapkami srebr-
nych lisow, ktora kosztowala mnie cztery tysia-
ce rubli. Chcac zapewniC przezycie rodzinie,
musiatem sie uciec do podstepu. I tak przebie-
ralem sie za zolnierza Armii Czerwonej, by moc
jezdzi¢ do odleglych wsi, gdzie w zamian za
ubrania otrzymywalem od wiesniakow ziemnia-
ki, chleb i masto. Te podroze byty dtugie i nie-
bezpieczne. Aby znalez¢ i przywiez¢ pottora kilo-
grama ziemniakow, potl kilograma maki i kilo-
gram masta, nierzadko bywalem az pie¢ dni
w drodze, a czesS¢ podrozy musiatem przebyc¢ na
dachach pociagow. Wagony byly przepelnione
do niemozliwosci. Jednostki Czeka i Armii
Czerwonej kontrolowaly aprowizacje. Dzialali
takze bandyci, ktorzy z nieprawdopodobna
zuchwatoscia kradli i rabowali tuz pod okiem
przedstawicieli nowej wiladzy. Stacje kolejowe
pelne byly chorych i zwlok ofiar tyfusu czy cho-
lery. Nieprzebrane ttumy oblegaly dworce.

Czesc¢ zgromadzonych artykulow spozywczych
wymienialem na drewno. Na jego poszukiwania
wyruszaliSmy, moja Zona i ja, wczesnym ran-
kiem, ciagnac za soba wozek. SkladaliSmy

Archiwum rodzinne.

drewno w mieszkaniu jako rzecz bardzo cenna.
Ze wzgledow oszczednosciowych mieszkaliSmy
tylko w jednym pokoju opalanym specjalnym
jednofajerkowym piecykiem, ktory stuzyl nam
takze do gotowania positkow. Z dnia na dzien
coraz trudniej bylo znalez¢ opal, zaczeliSmy
wiec zdejmowaé¢ w nieuzywanych pokojach
klepki parkietu, a potem drzwi, ramy okienne
i pali¢ nimi zamiast drewnem opatowym.

Wraz z ofensywa armii Judenicza’® na
Piotrogrod warunki bytowe znajdujacej sie juz
na skraju wyczerpania ludnosci staly sie jesz-
cze gorsze. Jeden za drugim oglaszano nad-
zwyczajne dekrety rewolucyjne, ktore coraz
bardziej paralizowaly nasze zycie. Ogloszono
zakaz wychodzenia z domu po godzinie szostej
wieczorem, a jednoczesnie wskazowki zegar-
kow zostaly cofniete o trzy godziny, praktycz-
nie wiec juz po trzeciej po potudniu nie mozna
bylo nigdzie wyjsc.

Cale dzielnice coraz czesSciej byly otaczane
przez oddzialy wojskowe i uzbrojone jednostki
Czeka, ktore przeszukiwaly mieszkania. Jezeli
w wyniku rewizji znaleziono artykuly spozyw-
cze lub przedmioty uznawane za ,zbytek”, ich
wlasciciele trafiali do wiezienia pod zarzutem
spekulacji albo dziatan kontrrewolucyjnych.
Zgodnie z dekretem wszystko co bylo ,zbyt-
kiem”, powinno by¢ oddane do magazynow
panstwowych. Kazdy mial prawo jedynie do
posiadania jednego garnituru, trzech ubran na
zmiane, jednego krzesta itd.

Analizujac wydarzenia majace wowczas miejs-
ce, doszedlem do przekonania, ze dezorganiza-
cja wcigaz sie powieksza. Nie mialem zadnych
zhudzen co do perspektyw swietlanej przysztosci
i dlatego szukatem jakiego$ wyjScia z okropnej
rzeczywistosci. Probowalem wyobrazi¢ sobie,

Arkadiusz Szpakowski
z zong Caroline (para
z lewej) i przyjaciotmi
cieszy sie spokojnymi
chwilami

w podpiotro-

grodzkim lesie.
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Siedziba Czeka

w Piotrogrodzie przy ulicy
Grochowej
przemianowanej pozniej
na Dzierzynskiego.
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jak mam postepowac wobec niezliczonych
dekretow, ktore spadaty na nas jak z rogu obfi-
tosci, by zachowac w taki czy inny sposob moja
niezaleznosc i wolnos¢, a takze zapewni¢ mojej
rodzinie mozliwos¢ wyjazdu za granice.

Dwaj bracia mojej zony, Caroline, zdrobniale
zwanej Liline, byli obywatelami brytyjskimi.
Mieszkali z nami. Za ich posrednictwem nawiag-
zalem kontakty z podziemnym Komitetem
Brytyjskim w Piotrogrodzie, udzielajac mate-
rialnego wsparcia jednemu z jego czlonkow,
ktoremu pozyczylem znaczna sume pieniedzy.
Uczynitem ten gest w imieniu jednego z moich
szwagrow pod warunkiem, ze rzad brytyjski
splaci ten dtug za granica w walucie angielskie;j.

To mial by¢ sposob na zabezpieczenie przy-
szlosci mojej rodziny. Nastepnie rozwiodtem sie
fikcyjnie z moja zona — w jeden dzien wedlug
nowych praw bolszewickich. Z pomoca fran-
cuskiego konsula moja malzonka, Francuzka,
odzyskala swoje poprzednie obywatelstwo, co
potem pozwolilo jej na wyjazd z kraju z zagra-
nicznym konwojem.

Wtladze, po odkryciu podziemnych organizacji
kontrrewolucyjnych, nasilily terror i represje.
Wszyscy cudzoziemcy znajdowali sie pod obser-
wacja. Czlonkowie Komitetu Brytyjskiego i bra-
cia mojej zony zostali wkrotce aresztowani.
Wskutek ich zeznan ztozonych podczas prze-
shuchan wyszto na jaw, ze pozyczylem prezeso-
wi Komitetu pieniadze. Musiatem sie ukrywac.
Zostalem zatrzymany dopiero po blisko szesciu
miesigcach, gdy na Dworcu Finskim chcialem
sie spotkac¢ z moim szwagrem, ktory po wyjsciu
z wiezienia mogl wyjechac zagranice — wraz
z innym Anglikiem zostal wymieniony na
komunistow zatrzymanych w Anglii.

Wyrok
w trybie przyspieszonym

Odwieziono mnie na ulice Grochowa!? do sie-
dziby Czeka wypelnionej mnostwem ludzi
w roznym wieku i roznej pozycji spoleczne;j.
Byli wsrod nich wojskowi, urzednicy, duchow-
ni, naukowcy i przedstawiciele wszelkich wol-
nych zawodow, jakie tylko sobie mozna wyob-
razic. Wszyscy oni byli przerazeni, kazdy byl
przekonany, ze niebawem zostanie rozstrzela-
ny. Mieli bledny wzrok i nieprawdopodobnie
nerwowe ruchy. Pragneli ratowac¢ swoja skore,
ale w konfrontacji z nowym typem sedziego
rewolucyjnego byli bezsilni, nie wiedzac, jak sie
wobec niego zachowac, nie znajac jego psychi-
ki. Ten nowy sedzia nie ukonczyt ani uniwersy-
tetu, ani nawet szkoly. Przepisy prawa byly mu
kompletnie nieznane. Ferowane przezen wyro-
ki opieraly sie na jego wlasnym widzimisie.
Skazani wiedzieli tylko jedno: ogarnieci dzikim
pragnieniem odwetu sedziowie zywili do nich
nienawis¢. Podsadnych uwazano za wrogow
klasy robotniczej. Wszelka nadzieja na utaska-
wienie byla zupelnie daremna i zbyteczna.

Szybko pojalem ten stan rzeczy i zrozumia-
lem, Ze stane si¢ kolejna ofiara. W tym tragicz-
nym momencie doszedlem do przekonania
o marnosci zycia ziemskiego, uznatem, ze tym,
co mialem najdrozszego na Swiecie, byla moja
matka — ona odeszta juz do wiecznosci i dla
mnie najlepsza rzecza rowniez bedzie uwolnic
sie od niepokojow tego sSwiata i niekonczacych
sie cierpien, ktore nam towarzysza. Ten rodzaj
autosugestii przyniost mi jedynie chwilowe
uspokojenie, gdyz zwierzecy strach przed utra-
ta zycia szybko powrocit i krzyki torturowa-
nych bez reszty zawladnety moim umystem.

O godzinie drugiej nad ranem zostalem
zaprowadzony przed oblicze sedziego Czeka,
ktory oznajmil: ,Jestes oskarzony o przekaza-
nie pieniedzy nielegalnemu komitetowi angiel-
skiemu majacemu cele kontrrewolucyjne.
Zostaniesz za to rozstrzelany.”

»lowarzyszu sedzio — odpowiedziatem — pro-
sze¢ mnie wyshuchac¢ przed ogloszeniem osta-
tecznego wyroku”.

~Wszyscy wy przychodzicie tutaj i thumaczy-
cie sie, a ja was i tak wysylam do miejsca,
skad nie ma powrotu. Chcecie wzbudzi¢ we
mnie litoS¢, zamiesza¢ mi w glowie, ale wy nie
wiecie, ze tam, gdzie wy macie serca, ja mam
dla was kamien. Nie stuchaliScie mnie wtedy,
gdy bylem robotnikiem, cierpialem w ciezkim
wiezieniu za to, ze bronilem moich praw do
zycia i pragnalem wytezona praca stworzyc
moim dzieciom przyzwoite, odpowiednie



warunki do zycia. Teraz przychodzicie ptakac
przede mna i jecze¢ nad nieszczesciem waszym
i waszej rodziny pozostawionej wltasnemu loso-
wi. Spoéjrz na te rece!” sedzia szybkim
ruchem wyciagnal przed siebie rece, odwraca-
jac je wnetrzem dloni do gory i kontynuowat:
,le rece karmily mnie i moje dzieci, ktore
pomarly z nedzy, kiedy im mnie odebrano. Ani
ty, ani nikt inny nie zrobil nic, by je uratowac.
I dobrze, ze te rece odbiora wam zycie bez lito-
Sci. Nie jestescie przyzwyczajeni do pracy, lubi-
cie, zeby to inni pracowali dla was.
Wprowadzamy nowe zycie z nowym porzad-
kiem i najlepiej, byScie wszyscy zdechli, ponie-
waz wszyscy jestescie pasozytami”.

»Nie boje sie waszych siow” — odrzeklem -
»W odpowiedzi na wasze oskarzenia moge
powiedzie¢ kilka slow usprawiedliwienia. Nie
chce, by moje imie otoczyl nimb politycznego
meczennika. Nie dalbym ani jednego wlosa
z mojej glowy ani za rewolucje, ani za kontrre-
wolucje. Wasze zamiary stworzenia wiecznego
raju na ziemi, na mojej drodze usianej groba-
mi, odmienienia przemoca zwierzecej natury
czlowieka, sa mi absolutnie obojetne. Jesli
ustyszeliscie akcenty liryczne w moim glosie,
to nie dlatego, ze pragnatem wzbudzi¢ w was
litos¢, lecz dlatego, ze tam, gdzie wy macie
kamienn, ja mam jeszcze serce, ktére bije
i ktore sie sciska na mysl, ze jutro nikt sie nie
przebierze za czerwonego gwardziste, aby ryzy-
kujac zyciem, zdobyc¢ zywnos¢ dla moich bli-
skich, ktéorym wy dajecie jedynie owies. Wy
chcecie uczyni¢ wszystkich réwnymi, a moim
obowigzkiem jest dbac¢ o szczescie mojej rodzi-
ny. By¢ moze zgine jak tysiace innych.
Wszystko, co robig, robie dla mojej zony
i moich dzieci. Dalem pieniadze komitetowi
brytyjskiemu, aby mieli za co zy¢ na obczyznie.
Zanim zostanie ogloszony wyrok, ktory
zawczasu juz wydaliScie na mnie, dobrze sie
zastanowcie nad tym, co wam powiedziatem.
Pomyslcie chwilke o tych dzieciach niewin-
nych, ktore skazujecie”.

Sedzia podniost wzrok i patrzac na mnie
uwaznie, powiedzial powoli: ,Wyjdz!”.
Przestuchanie bylo skonczone.

W kazamatach Czeka

Nazajutrz zostalem przeniesiony do budynku
aresztu Sledczego. W czasach carskich prze-
trzymywano tam aresztantow na czas Sledz-
twa. W czasie rewolucji zas — osadzano skaza-
nych oczekujacych na wykonanie wyrokow.
Wszedtem do celi o rozmiarach siedem krokow
dtugosci i trzy szerokosci. Znajdowaly sie tam

juz 3 osoby. Z ich spojrzen, przenikliwych
i udreczonych, wyczytalem glebokie cierpienie
i podejrzliwosc¢. Staralem sie zblizy¢ do nich,
ale traktowali mnie z nieufnoscia i na moje
pytania odpowiadali z duza doza rezerwy. I tak
bylo przez trzy dni, do czasu, kiedy to otrzyma-
tem od mojej rodziny paczke z chlebem i ziem-
niakami. Przynioslem wszystko, co dostalem
do celi, i zwrécitem sie do moich wspottowarzy-
szy w te slowa:

sPrzyjaciele! Podzielmy si¢ tymi zapasami.
Tak jak wy czekam na nieznane, ktore byc¢
moze przyniesie mi Smierc!”.

ZaprzyjazniliSmy sie dosc¢ szybko. Moi towa-
rzysze wytlumaczyli mi, zZe Czeka czesto
umieszcza w celach swoich agentow jako rze-
komych wiezniow i wiele juz osob zaptacito
zyciem za swoja nadmierna szczerosc.
Objasnili mi takze zwyczaje wiezienne.
Opowiedzieli, jak szukaja tych, ktorzy juz zos-
tali rozstrzelani, w czasie spacerow wskazali
tych, ktorych uwazano za szpicli i w ogole oka-
zali mi wiele atencji. Kiedy zapoznali sie ze
szczegotami mojego oskarzenia, stwierdzili, ze
najprawdopodobniej zostane rozstrzelany. Na
moje pytanie, jak sie¢ dowiedziec¢, kiedy to
nastapi, powiedzieli, ze nastepny konwoj ,kan-
dydatow na Smierc” bedzie za tydzien i ze na
pewno zostane do niego wlaczony. Zaden
z moich towarzyszy niedoli nie probowal mnie
pociesza¢, mowiac, ze zostane uwolniony.
Wrecz przeciwnie, przescigali sie w opowiada-
niu o niemozliwosci unikniecia egzekuc;ji.

Ktos, kto zostal skazany na Smierc czy tez na
cierpienia fizyczne, mniej odczuwa swo6j bol,
jesli moze podzielic sie nadzieja na ocalenie
z towarzyszem niedoli. Cele zmienialy swoich
lokatorow: jedni odchodzili do wiecznosci,
innych przenoszono do wiezienia, by tam
odbywali kare, niektorzy umierali z glodu
i wycienczenia jeszcze przed wyrokiem. Nasza
dzienna racja wyzywienia skladala sie z 6smej
czeSci funta chleba i lyzeczki cukru. Rano
i wieczorem dawano nam goraca wode, a na
obiad bulion ze S§ledzia. Wiezniowie puchli
z glodu. Ja przetrwalem dzieki paczkom
z domu, ktore przyjmowano dwa razy w tygod-
niu — wydzielatem z nich jedna trzecia dla tych,
ktorzy nie otrzymywali niczego.

Moje refleksje w wiezieniu

Ja takze oczekiwalem na moment mojej egze-
kucji. Uczucie strachu oslablo. W wyobrazni
stworzylem sobie Swiat poza murami wiezie-
nia, ktory mnie coraz bardziej wciagal. I za
kazdym razem, gdy nie znajdowalem sie w gru-

Archiwum rodzinne.

Arkadiusz ze starszg
corka, Tamara.
Piotrogréd, 1920 r.
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pie tych, ktorzy szli na rozstrzelanie, bylem
smutny. Przezycia spowodowaly, ze miatlem

wizje, ukazywala mi sie¢ moja zmarla matka.
W rogu celi widzialem jej przygarbiona postac.

Dostatem z domu paczke, a w niej bilecik:

,Kochany Arkadiju, dzisiaj, 15 kwietnia 1920
roku urodzila Ci sie coérka, otrzymala imie
Diana. Wybacz, ze posytam ci jedynie po6t kilo-
grama chleba. Nie mozemy znalez¢ nic innego.
Sciskam cie, Liline”.

Moje serce przepelnilo wzruszenie. Nowa

istota przyszta na swiat, malenka czeS¢ mnie.
Miatlem nadzieje, ze to malutkie dziecko nie

bedzie musialo znosi¢ cierpien, ktorych ja

doswiadczylem. Wyobrazatem sobie moje dzie-

ci jako wrobelki, ktore przez nieuwage wypadty
z gniazda. My, rodzice krecimy sie¢ i krecimy

wokotl feralnego miejsca, probujemy je urato-
wac, ale jako ze nie mamy fizycznych mozliwo-
Sci, powierzamy je Opatrznosci. Odpowie-
dzialem mojej Zonie:

sKochana Liline! Dziekuje ci za odwage.
Kiedy nasze corki dorosna, mam nadzieje, ze
mi wybacza, ze choc¢ tak chcialem, nie zapew-
nitem im ochrony. Sciskam cie. Arkadij”.

Spotkanie z rodzing

Niedlugo potem otrzymalem oficjalne zawia-
domienie o skazaniu mnie na przymusowe
roboty w Wologdzie; mialem byc tam deporto-
wany z nastepnym konwojem. Moje zycie zosta-
to uratowane, lecz nie odczuwatem zadnej rado-

Przypisy:

" Ojciec Arkadiusza Szpakowskiego zmart w Pskowie w 1886 r. Pochowany zostat na cmentarzu

karaimskim w Trokach.

2 Thomas Mayne Reid (1818-1883), znany jako Kapitan Mayne Reid — autor popularnych powiesci

przygodowych.

3 Chodzi prawdopodobnie o zatozong w 1835 r. przez ksiecia Piotra Oldenburga elitarng cesarska

szkote prawodawstwa (VimnepaTtopckoe yuynnuiie npaBoBeAeHus).

4 Wiktor von Wahl (1840-1915) — generat rosyjski, od 1901 r. gubernator Wilna. W 1902 r. na jego

rozkaz aresztowano i represjonowano robotnikéw uczestniczgcych
w pierwszomajowej manifestaciji.

5 Hirsz Lekert (1880—1902) — czionek zydowskiej partii socjalistycznej ,Bund”. Aresztowany i stra-
cony po nieudanej prébie zamachu na zycie von Wahla 28 maja 1902 r.

6 Generat Michat Murawiow (1796-1866), zwany ,Wieszatielem” — generat-gubernator Wilna odpo-
wiedzialny za krwawe represje na uczestnikach Powstania Styczniowego.

" Mojzesz Uricki (1873-1918) — rewolucjonista rosyjski i bolszewik, szef piotrogrodzkiego Czeka,
zastrzelony przez poete Leonida Kannegisera 30 sierpnia 1918 r. Jego $mier¢ oraz przeprowadzo-
ny w tym samym czasie przez Fanny Kaptan zamach na Lenina zapoczatkowaty okres

,czerwonego terroru”.

8 ,Czerezwyczajka”, Czeka — Wsierossijskaja czriezwyczajnaja komissija po bor'bie s kontrriewolu-
cyjej i sabotazom (Wszechrosyjska Komisja Nadzwyczajna do Walki z Kontrrewolucjg
i Sabotazem), organ bezpieczenstwa Rosji Sowieckiej, odpowiedzialny za terror i represje

w latach 1917-1922.

% Nikofaj Judenicz (1862—1933) — generat rosyjski, dowddca Biatej Armii Pétnocno-Zachodnie;.
W pazdzierniku 1919 r. jego oddziaty zajety przedmiescia Piotrogrodu, wkrotce zostaty jednak ode-

pchniete przez oddziaty Armii Czerwonej z powrotem do Estonii.

19 W budynku przy ul. Grochowej nr 2 miescita sie od 1917 r. pierwsza centralna siedziba Czeka.
Po przeniesieniu sie Komitetu do Moskwy w 1918 r. byt siedzibg gubernialnej piotrogrodzkiej
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Czeka. Znajdowaly sie tam cele przestuchan aresztowanych.

Sci. Swiat mnie nie obchodzit i wszystko, co sie
dzialo z moim zyciem, wydawato mi sie blahe.

Bylo nas trzysta osob skazanych na deporta-
cje, w tym takze kobiety. Wszyscy wiezniowie
zostali umieszczeni na Dworcu Mikolajeskim.
Eskortowaly nas trzy szeregi uzbrojonych po
zeby zolierzy. Komunikacja kolejowa wowych
czasach byla nieregularna i pociagi kursowaty
z duzymi opoznieniami. MusieliSmy oczekiwac
odjazdu naszego pociagu na dziedzincu przed
dworcem.

Udato mi si¢ zawiadomic¢ Zone o wyjezdzie
i poprosic ja, by przyszta wraz z dziecmi, abym
mogl sie z nimi pozegnac. Dostrzeglem ja
w thumie gapiow, niedaleko od naszej grupy!
Trzymala na rekach Tamare, nasza starsza
corke, a w wozeczku lezala nowonarodzona
Diana. Zwrocitem sie do szefa konwoju, aby
zezwolil mojej Zonie i dzieciom zblizy¢ sie do
mnie. Machnat reka przyzwalajaco i moglem je
usciskac. Usiadlem na ziemi i przycisnatem
z calej sily moje dzieci do mocno bijacego
serca. W tym momencie mialem przy sobie to,
co bylo dla mnie najdrozsze na Swiecie.
Wydawalo mi sie, ze $nie.

Cztonkowie konwoju byli wyraznie poruszeni
ta scena. Gdy rozlokowywano nas w wago-
nach, po sposobie, w jaki zolnierze mnie trak-
towali, poznatem, ze rozumieja moje cierpie-
nie, chociaz nalezeli do wykonujacego egzeku-
cje oddzialu specjalnego.

Bylem do gtebi wzruszony widokiem moich
dzieci. Swiat znowu wydal mi sie wspanialy.
Nowa energia i pragnienie walki z przeciwno-
Sciami ogarnelo mnie z calg sila. Przysiagtem
sobie, ze bede zy¢ dla moich dzieci. Bede sie
staral wznies¢ gmach ich przyszlego szczescia
i1 umacnia¢ go lzami i cierpieniami. Usilo-
watem sobie wyobrazi¢, jakaz bedzie moja
satysfakcja, jesli zdolam osiagnac¢ swoj cel.
Kochane malenstwa, wasze oczka podobne sa
do btekitu nieba. Wasze drobne zabki blyszcza
jak gwiazdy, a wasze usSmiechy sa jak slonecz-
ko, ktore nas ogrzewa. Mo6j Boze, jakiez pocie-
szenie dates rodzajowi ludzkiemu, pozwalajac
nam tuli¢ te malenstwa! (cdn.)

Skrot spisanych w 1935 r. wspomnien
Arkadiusza Szpakowskiego, dokonany przez jego
wnuczke, Irene Mainguy Schpakovsky.

Z jezyka francuskiego przetozyta Maria-Emilia
Zajgczkowska-topatto.





